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HOIATUS/ATTENTION

Selle seadme kasutamisega seof

tegevused on oma olemuselt omllkud

T- vastutate oma tegude ja otsuste eest
ise.

Enne selle seadme kasutamist peate:
- Lugema ja maistma koiki kasutusjuhiseid.

- Saama spetsiaalset koolitust seadme
nduetekohaseks kasutamiseks.

- Tutvuma seadme vaimaluste ja
piirangutega.
- Mdistma ja aktsepteerima sellega
kaasnevaid riske.

NENDE NOIﬁI’USTE
PEHJUS‘I’AD RASKEID
VIGASTUSI VOI SURMA.
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Les activités impliquant |'utilisation de
cet équipement sont par nature
dangereuses.

Vous étes responsable de vos actes,
de vos décisions et de votre sécurité.

Avant d'utiliser cet équipement, vous devez :
- Lire et comprendre toutes les instructions
d'utilisation.

- Vous former spécifiquement a I'utilisation
de cet équipement.

- Vous familiariser avec votre équipement,
apprendre a connaitre ses performances
et ses limites.

- Comprendre et accepter les risques induits.

E NON-RESPECT D'UN SEUL

LI

DE CES AVERTISSEMENTS
PEUT ETRE LA CAUSE DE
BLESSUFI!.ES GRAVES OU

MORTELI

7

1 Kasutusala (tekstiosa)
M Champ d’application (partie texte)

Labivaatus, kontrollpunktid (tekstiosa)

Jalgitavus ja margistused
Tragabilité et marquage

B

aC€

CSI S.p

Ve Lombardia 20/B
20021 Bollate (MI) - Italy
N° 0497

ﬂ Numegro de serie / Seerianumber

YY M 0000000 000

suurus / taille
@ 53 = 63 cm
~J 21 = 24 inch

o i S % Q4

Uusim versioon Teised keeled Tehnilised nGuanded PPE kontroll
Derniére version

Hoiatusstmbolid

(1) ] | (©] @)
Panneaux d'alertes A; .
PETZL
F-38920 Crolles
Cidex 105A Hoiame oma kogukonda
PETZL.COM : Au service de la Communauté

1SO 9001 Fondation FONDATION-PETZL.ORG

3. Contréle, points a vérifier (partie texte) © Petzl

TEHNILINE TEATIS VERTEX VENT / VERTEX VENT HI-VIZ




4 Kuidas kiivrit pdhe panna
@ Mise en place du casque

Reguleerimine / Réglages
Léuarihma tugevuse reguleerimine

Choix de la résistance de la juguiaire

“

(V1 teksti)

LUKKA!
Voir texte)

4.
q
X
i\
\\
\\
------ =
‘\\ \\
L KINNITA
\K/\ KLOPSUGA!
-

3.

6.

Sulge Ava S

Fermer < Ouvrir

@@ a «
KINNITA -
KLOPSUGAI

"'_ Jugulaire rallongée
» Pikem Iduarihm

AO10FAO2

4 Kuidas panna kiivrit pahe
@l Mise en place du casque
Avamis/sulgeriiv
Ouvrir/Fermer les volets

TEHNILINE TEATIS VERTEX VENT / VERTEX VENT HI-VIZ



M) Kasutuse ettevaatusabindud
O (tekstiosa)

Précautions d'usages (partietexte)

Louarihma eemaldamine / paigaldamine
Démontage / Montage de la jugulaire

Eemaldamine Paigaldamine
Démontage Montage

@° *®
KINNITA

KLOPSUGAI

4. 5.

L P mE
s \ve

KINNITA KLOPSUGAI

TEHNILINE TEATIS VERTEX VENT / VERTEX VENT HI-VIZ AD040300B (240918) 3



B Peapaela eemaldamine/paigaldamine
M Démontage / Montage du tour de téte

Eemaldamine
Démontage

f.

KLOPSAKE
LAHTI !

Paigaldamine
Montage

KINNITA
KLOPSUGAI

Lisatarvikud

Accessoires
Kuulmiskaitse kinnitamine ; Pealambi paigaldamine
Fixation des protections antibruit Fixation lampe frontale

Kinnitamine
Clippage

Eemaldamine
Déclippage _.----—-~ Se,

TEHNILINE TEATIS VERTEX VENT / VERTEX VENT HI-VIZ AO040300B (240918) 4




Lisateave
Informations complémentaires

A. Kasutusaeg B. Mérgistused | C. Sobiv

Marquage temperatuurivahemik
Seerianumber

) sf] + 50°C/ + 122°F
aastat -30°C/-22°F
D. Kasutamise ettevaatusabindud / Précautions d'usage

B 8

E. Puhastamine

- (>
R oo § B o

+ 30°C maxi.
+ B6°F maxi.

+ 86°F maxi.

Kuivatamine G. Hoiustamine - transport
Stockage - transport
g + 30°C maxi.

:Q: o > :,Q: 77
H. Muudatused - Parandused I. KKK - Kontakt
Modifications - Réparations Questions - Contact
3 ——_
G " y !Ak %4 Ej
T =) Petzl ) petzl.com

TEHNILINE TEATIS VERTEX VENT / VERTEX VENT HI-VIZ




Need juhised selgitavad, kuidas seadet Oigesti kasutada. Kirjeldatakse ainult teatavaid tehnikaid ja
kasutusviise.

Hoiatussimbolid teavitavad teid ménest seadme kasutamisega seotud vdimalikust ohust, kuid kdiki ohte
pole vdimalik kirjeldada. Uuenduste ja lisateabe saamiseks vaadake Petzl.com.

Te vastutate iga hoiatuse jargimise ja seadme 8ige kasutamise eest. Selle seadme mis tahes
vaarkasutamine tekitab taiendavaid ohte. Kui teil on kahtlusi v&i raskusi nende juhiste mdistmisega,
votke Uhendust Petzliga.

1.Kasutusala

Kiiver, mis on ettendhtud kdrgustes ja maapinnal toétamiseks ja magironimiseks.

Isikukaitsevahendid (PPE), mis kaitsevad pead kukkuvate esemete eest.

. See kiiver vastab jargmistele standartidele:

- EN 12492 ainult siis, kui riivid on kinni ja Iduarihma tugevus on ule 50 kg.

- EN 397 ainult siis, kuilduarihma tugevus on alla 25 kg. See vastab jargmistele EN 397 lisanduetele:
kaitse temperatuurimdjude eest kuni -30° C, vastupidavus kulgdeformatsioonile ja kaitse sulametalli
pritsmete eest.

HOIATUS: kiivril puudub elektriisolatsioon.

Kiivri kandmine vdib oluliselt vahendada peavigastuse riski, kuid ei taga kaitset kdikide 166kide eest.
Suure kokkupdrke korral kiiver deformeerub, et absorbeerida véimalikult palju energiat, ménikord kuni
Kiivri purunemiseni.

Arge kasutage seda Kiivrit tegevustes, milleks see ei ole mdeldud.

Vastutus

HOIATUS

Selle seadme kasutamisega seotud tegevused on oma olemuselt ohtlikud. Te olete ise vastutav
oma tegude, otsuste ja ohutuse eest.

Enne selle seadme kasutamist peate:

. Lugema ja mdistma kaiki kasutusjuhiseid.

. Osalema spetsiaalsel koolitusel kiivri nbuetekohaseks kasutamiseks.

- Tutvuma kiivri vBimaluste ja piirangutega.

. Mdistma ja aktsepteerima kaasnevaid riske.

Nende hoiatuste eiramine v0ib pdhjustada raskeid vigastusi v6i surma.

Seda toodet tohivad kasutada ainult padevad ja vastutavad isikud vbi padeva ja vastutava isiku otsese
ja visuaalse kontrolli all olevad isikud. Te vastutate oma tegude, otsuste ja ohutuse eest ning votate
enda kanda nende tagajarjed. Kui te ei ole véimeline vdi ei ole valmis seda vastutust kandma vdi kui te
ei moista taielikult kasutusjuhendit, arge kasutage seda seadet.

2.Nomenklatuur

(1) Kest, (2) peapael, (3) peapaela reguleerimise rattad, (4) |duarihma positsioneerimise pandlad, (5)
[duarihma kinnitus- ja reguleerimispannal, (6) Ventilatsiooniavad liikuvriiviga, (7) kulgmised avad
kuulmiskaitse kinnitamiseks, (8) pealampide klambrid, (9) eesmine ja tagumine pealampide kinnitusava
eemaldatavate pistikutega, (10) kilgmised sisestused silmakaitse kinnitamiseks, (11) peapaela
vahtpolster.

P6himaterjalid: akrudlnitriilbutadieenstireeni (ABS) kest, poliesterrihmad.

3.Labivaatus, kontrollitavad punktid

Teie ohutus on seotud teie seadmete terviklikkusega.

Petzl soovitab vahemalt tGhe korra 12 kuu jooksul (sOltuvalt teie riigis kehtivatest eeskirjadest ja
kasutustingimustest) lasta p&deval isikul teostada seadme Uksikasjalik kontroll. Jargige veebilehel
Petzl.com kirjeldatud protseduure. Markige tulemused oma isikukaitsevahendi kontrollankeedile: tutp,
mudel, tootja kontaktandmed, seerianumber vdi individuaalne number, kuupéevad: valmistamine,



ostmine, esmakordne kasutamine, jargmine perioodiline kontroll; probleemid, markused, inspektori nimi
ja allkiri.

Enne igat kasutuskorda

Enne igat kasutuskorda kontrollige korpuse ja peapaela seisundit (sisemise voi valimiste pragude voi
deformatsioonide osas). Kontrollige rihmade ja Ombluste seisukorda. Kontrollige, kas peapaela
reguleerimissusteem ja Iduarihma pannal toimivad korralikult. Kontrollige Iduarihma tugevuse seadistust.
HOIATUS! Suur kokkupdrge kiivriga vOib vahendada kiivri kaitseomadusi (I66gisummutust, tugevust)
Ilma néhtavaid kahjustusjalgi jatmata. Votke kiiver parast suurt kokkupdrget ara.

4.Kuidas kiivrit pahe panna jareguleerida

Léuarihma tugevuse seadistamine

Kiivri Iduarihma tugevus on tehases seadistatud tle 50 kg.

Seadistage |Iduarihma tugevus vastavalt kiivri kavandatud kasutamisele:

- Té6tamine maapinnal: seadke I6uarihma tugevus alla 25 kg, et vahendada kiivri kinnijagamise korral
lAmbumisohtu.

- Téotamine kdrgustes: seadke lIduarinma tugevus suuremaks kui 50 kg, et vahendada kukkumisel Kiivri
aratulemise ohtu.

LAuarihma tugevus méaarab kiivri kasutamise (vt. Kasutusala).

Ettevalmistus

Kasutage kleebiste ja muude margistuste jaoks ainult siledaid pindu. Petzli kleebised on heakskiidetud.
Arge kasutage varvi, lahusteid, limi ega isekleepuvaid etikette, valja arvatud neid, mida on soovitatud
Petzli juhendis.

Reguleerimine

Vt punkti 4 jooniseid.

Kontrollige, et teie kiiver sobituks korralikult teie peaga.

Veenduge, et kiiver istuks hasti ja asuks pea keskel. Hasti reguleeritud kiiver (minimaalne liikkumine
ettepoole voOi kiljelt kuljele) pakub paremat kaitset. Piisava kaitse tagamiseks tuleb seda Kiivrit
reguleerida nii, et see asuks korralikult kasutaja peas. Arge kasutage seda Kiivrit, kui te ei suuda seda
digesti reguleerida.

5.Kasutamise ettevaatusabindud

- Teie kiivrit vOib kahjustada ebadige hooldus.

. Arge istuge kiivrile, arge kinnitage seda liiga tugevalt, arge laske sellel maha kukkuda, arge laske sellel
kokku puutuda teravate v0i teravaotsaliste esemetega.

. Arge laske kiivril kokku puutuda kérgete temperatuuridega, naiteks arge jatke seda sdidukisse otsese
paikesevalguse katte.

- Teatavad kemikaalid, eriti lahustid, vOivad teie kiivrit kahjustada. Kaitske oma kiivrit kemikaalide eest.

. Seda kiivrit on testitud kasutamiseks temperatuurivahemikus -30° C kuni +50° C.

6.Louarihma eemaldamine/paigaldamine

Vt punkti 6 jooniseid.

7.Peapaela eemaldamine/paigaldamine

Paigaldage kindlasti pistikud uuesti kiivri eesmistesse ja tagumistesse avadesse, et tagada kaitse
sulametalli pritsmete eest.

8.Lisatarvikud

Kontrollige lisaseadmete Uhilduvust kiivriga.

Paigaldage kindlasti pistikud uuesti kiivri eesmistesse ja tagumistesse avadesse, et tagada kaitse
sulametalli pritsmete eest.

9. Lisateave

Kaesolev toode vastab isikukaitsevahendeid kasitleva maaruse (EL) 2016/425 nduetele. EL-i
vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil Petzl.com.



Millal Idpetada seadmega to6tamine:

HOIATUS: Erakorraline stindmus vdib luua vajaduse I6petada toote kasutamine juba péarast esimest
kasutuskorda, sOltuvalt kasutamise tlldbist ja intensiivsusest ning kasutuskeskkonnast (karmid
keskkonnad, merekeskkond, teravad servad, &armuslikud temperatuurid, kemikaalid).

Toote kasutamine tuleb |Idpetada, kui:

- Toode on Ule 10-aasta vana ning valmistatud plastist voi tekstiilist.

- See on kukkunud kdrgelt alla v6i olnud suure kokkupdrke osaline.

. See ei vasta labivaatuse nfuetele. Te kahtlete kiivri vastupidavuses.

- Tell ei ole téielikku Ulevaadet kiivri eelnevatest kasutuskordadest.

. Kui kiiver vananeb digusaktide, standardite, tehnika voi muude seadmetega kokkusobimatuse tattu.
Kdrvaldage need tooted kasutusest, et valistada edaspidine kasutus.

Sumbolid:

A. Kasutusaeg: 10 aastat - B. Margistus - C. Lubatud temperatuurivahemikud - D. Kasutamise
ettevaatusabindud - E. Puhastamine/desinfitseerimine.

Kui kiiver on maardunud voi saastunud (6li, tdrva, varvi vbi muu ainega), puhastage Kiivri valispinda
hoolikalt vee ja maheda n&o-/ kehaseebiga. Valtige koiki tooteid, mis on Kkiivrile v&i kiivri kandjale
kahjulikud.

- F. Kuivatamine - G. Hoiustamine/transport.

Vahendage peapaela suurust ja pange see Kiivri sisse. Hoiustamiseks/transpordiks kasutage
VERTEX/STRATO-hoiukotti. Arge suruge Kkiivrit kokku.

- H. Muudatused/parandused (keelatud valjaspool Petzli rajatisi, véalja arvatud varuosad) —
I. Kisimused/kontakt

3-aastane garantii
mis tahes materjali- vdi tootmisvea puhul. Erandid: normaalne kulumine, oksideerumine, muudatused

vOi Umberehitused, vale hoiustamine, halb hooldus, hooletus, toote mittenduetekohane kasutamine.
Hoiatussimbolid

. Olukord, mis kujutab endast tdsise vigastuse vdi surma ohtu. 2. V8imalik dnnetusjuhtumi vdi vigastuse
oht. 3. Oluline teave toote omaduste v6i toimivuse kohta. 4. Seadmete mittesobivus.

Jélgitavus ja margised

a. Vastab isikukaitsevahendite regulatiivsetele nduetele. EL-i tuubihindamist teostav teavitatud asutus -
b Jalgitavus: andmemaatriks - c. Peapael - d. Seerianumber — e. Tootmisaasta - f. Tootmiskuu - g.
Partinumber - h. Individuaalne identifikaator - i. Standardid - j. Lugege hoolikalt kasutusjuhendit - k.
Mudeli tunnus - I. Tootja aadress - m. Tootmiskuupéev (kuu/aasta)



